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 Резюме 

 В настоящем докладе содержится информация о произошедших изменениях 

и о той помощи, которую Секретариат и соответствующие органы Организации 

Объединенных Наций оказали Монголии, за время после выхода в июле 

2016 года предыдущего доклада по данному вопросу (A/71/161). 

 В течение рассматриваемого периода Монголия сохраняла международное 

признание как государство, свободное от ядерного оружия, и продолжала содей-

ствовать достижению других целей в области ядерного разоружения и нераспро-

странения. Монголия продолжала прилагать усилия по дальнейшей институцио-

нализации своего статуса государства, свободного от ядерного оружия. 

 Правительство и народ Монголии получили помощь от различных госу-

дарств-членов и департаментов, учреждений, фондов и программ Организации 

Объединенных Наций, в том числе от Канцелярии Высокого представителя по 

наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к 

морю, и малым островным развивающимся государствам, Международного 

агентства по атомной энергии, Программы развития Организации Объединенных 

Наций и Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединен-

ных Наций. 
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 I. Введение  
 

1. В резолюции 71/43, озаглавленной «Международная безопасность Монго-

лии и ее статус государства, свободного от ядерного оружия», Генеральная Ас-

самблея призвала государства-члены продолжать сотрудничать с Монголией в 

принятии необходимых мер по упрочению и укреплению независимости, суве-

ренитета и территориальной целостности Монголии, нерушимости ее границ, ее 

независимой внешней политики, ее экономической безопасности и ее экологи-

ческого баланса, а также ее статуса государства, свободного от ядерного оружия. 

Ассамблея обратилась также с призывом к государствам-членам в Азиатско-Ти-

хоокеанском регионе поддержать усилия Монголии по присоединению к соот-

ветствующим региональным соглашениям по вопросам безопасности и эконо-

мики. Ассамблея просила далее Генерального секретаря и соответствующие ор-

ганы Организации Объединенных Наций продолжать оказывать Монголии по-

мощь в принятии необходимых вышеупомянутых мер и просила Генерального 

секретаря представить ей на ее семьдесят третьей сессии доклад об осуществ-

лении этой резолюции.  

2. Настоящий доклад представляется во исполнение этой просьбы и основы-

вается на информации об осуществлении резолюции, полученной к настоящему 

времени от Монголии, а также от Марокко, Канцелярии Высокого представителя 

по наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода 

к морю, и малым островным развивающимся государствам, Международного 

агентства по атомной энергии (МАГАТЭ), Программы развития Организации 

Объединенных Наций (ПРООН) и Продовольственной и сельскохозяйственной 

организации Объединенных Наций (ФАО). 

 

 II. Деятельность, связанная с международной 
безопасностью Монголии и ее статусом государства, 
свободного от ядерного оружия  
 

3. В качестве ответственного члена международного сообщества Монголия 

проводит активную политику в рамках Организации Объединенных Наций и 

вносит свой вклад в поддержку ее благородных целей. Около 16 000 монголь-

ских миротворцев приняли участие в различных миротворческих операциях. 

Монголия выступила инициатором разработки и успешно содействовала приня-

тию Генеральной Ассамблеей резолюций по таким вопросам, как право народов 

на мир, неделя разоружения, образование для всех, кооперативы, сельские жен-

щины, права не имеющих выхода к морю развивающихся стран, поощрение де-

мократических реформ и образование в интересах демократии.  

4. Монголия привержена построению мира, свободного от ядерного оружия, 

и неизменно поддерживает усилия международного сообщества, призванные 

способствовать нераспространению ядерного оружия во всех его аспектах и до-

биться ядерного разоружения. 

5. Монголия активно участвовала в переговорах по Договору о запрещении 

ядерного оружия и голосовала за его принятие 7 июля 2017 года. В настоящий 

момент осуществляется национальный процесс ратификации этого договора.  

6. В 1992 году Монголия объявила свою территорию зоной, свободной от 

ядерного оружия в пределах одного государства, что стало наглядной демон-

страцией ее приверженности делу поддержания международного мира и без-

опасности. Начиная с 1998 года Генеральная Ассамблея рассматривает вопрос о 

статусе Монголии как государства, свободного от ядерного оружия, и принимает 

резолюции по этому вопросу на двухгодичной основе.  
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7. В 2017 году Монголия отметила двадцать пятую годовщину объявления 

своего статуса государства, свободного от ядерного оружия. В сентябре 

2017 года Генеральный секретарь и президент Монголии обменялись поздрави-

тельными посланиями по этому случаю. 

8. В своем послании Генеральный секретарь выразил глубокую признатель-

ность правительству и народу Монголии за достижения в сфере ядерного 

разоружения и нераспространения. Он также горячо приветствовал тот вклад, 

который Монголия на постоянной основе вносит в усилия, направленные на по-

строение более миролюбивого и процветающего мира. 

9. Президент Монголии Халтмаагийн Баттулга в своем послании заверил Ге-

нерального секретаря в том, что Монголия готова продолжать сотрудничать с 

Организацией Объединенных Наций и государствами-членами и осуществлять 

совместно с соответствующими учреждениями Организации Объединенных 

Наций положения резолюций Генеральной Ассамблеи по вопросу об укрепле-

нии международной безопасности Монголии путем упрочения своего статуса 

государства, свободного от ядерного оружия.  

10. В настоящем докладе содержится отчет о деятельности, осуществленной 

за последние два года в порядке выполнения резолюции 71/43 Ассамблеи.  

11. За период, прошедший со времени представления в июне 2016 года преды-

дущего доклада об осуществлении резолюции 69/63 Ассамблеи о статусе Мон-

голии как государства, свободного от ядерного оружия, правительство Монго-

лии продолжало свои усилия по укреплению национальной безопасности путем 

содействия дальнейшему осуществлению резолюции на международном и реги-

ональном уровнях. 

 

 

 A. Меры, принятые на международном уровне  
 

 

12. Семнадцатая Конференция на высшем уровне глав государств и правитель-

ств неприсоединившихся стран прошла на острове Маргарита, Боливарианская 

Республика Венесуэла, 17–18 сентября 2016 года. В заключительном документе 

по итогам Конференции главы государств и правительств выразили поддержку 

статуса Монголии как государства, свободного от ядерного оружия, а также по-

литики и мер, реализуемых Монголией в целях консолидации и укрепления 

этого статуса.  

13. Восемнадцатое среднесрочное заседание министров стран Движения не-

присоединения прошло в Баку 5 и 6 апреля 2018 года. В своем заключительном 

документе по итогам этого заседания министры приветствовали отмечавшуюся 

25 сентября 2017 года двадцать пятую годовщину объявления Монголией своего 

статуса государства, свободного от ядерного оружия, и высоко оценили усилия 

Монголии, направленные на построение мира, свободного от ядерного оружия.  

14. В заявлении перед Подготовительным комитетом Конференции 2020 года 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 

действия Договора на его первой сессии, которая прошла в Вене со 2 по 12 мая 

2017 года, представитель Монголии отметила двадцать пятую годовщину объяв-

ления Монголией своего статуса государства, свободного от ядерного оружия, и 

подчеркнула вклад страны в укрепление ее международной безопасности и ее 

роль в области ядерного нераспространения и укрепления доверия.  

15. В фактологическом резюме Председателя о работе второй сессии Подгото-

вительного комитета Конференции 2020 года участников Договора о нераспро-

https://undocs.org/ru/A/RES/71/43
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странении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора, которая про-

шла в Женеве с 23 апреля по 4 мая 2018 года, Председатель указал, что государ-

ства-участники признали вклад, который продолжают вносить в достижение це-

лей ядерного разоружения и ядерного нераспространения Договор об Антарк-

тике, Договор о запрещении ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском 

бассейне (Договор Тлателолко), Договор о безъядерной зоне южной части Ти-

хого океана (Договор Раротонга), Договор о зоне, свободной от ядерного ору-

жия, в Юго-Восточной Азии (Бангкокский договор), Договор о зоне, свободной 

от ядерного оружия, в Африке (Пелиндабский договор), Договор о зоне, свобод-

ной от ядерного оружия, в Центральной Азии (Семипалатинский договор) и ста-

тус Монголии как государства, свободного от ядерного оружия, в соответствии 

с параллельными заявлениями, принятыми 17 сентября 2012 года государ-

ствами, обладающими ядерным оружием, и Монголией. 

16. Монголия приняла участие в восьмом Совещании министров в поддержку 

Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний в 2016 году и при-

ветствовала сделанное на нем совместное заявление министров, а также заклю-

чительное заявление и меры по содействию вступлению в силу договора, кото-

рые были приняты на десятой Конференцией по содействию вступлению в силу 

Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний в 2017 году. Таким 

образом, Монголия использовала все доступные возможности, чтобы поддер-

жать скорейшее вступление в силу Договора в качестве универсальной и юри-

дически обязательной гарантии безопасности для государств, не обладающих 

ядерным оружием, и чтобы подчеркнуть важность такого скорейшего вступле-

ния в силу этого договора. 

17. 3 мая 2018 года в ходе дискуссионного форума по вопросам сотрудниче-

ства между зонами, свободными от ядерного оружия, который был организован 

на полях второй сессии Подготовительного комитета Конференции 2020 года 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 

действия Договора, Монголия выразила готовность выполнять функции коорди-

натора по проведению четвертой Конференции государств-участников и госу-

дарств, подписавших договоры о создании зон, свободных от ядерного оружия, 

и Монголии, в качестве государства, признанного свободным от ядерного ору-

жия. 

 

 

 B. Меры, принятые на региональном уровне 
 

 

18. Монголия приняла участие в региональном диалоге и консультациях по До-

говору о нераспространении ядерного оружия, которые прошли в Джакарте 13 и 

14 марта 2017 года и 21 и 22 марта 2018 года в рамках подготовки к сессиям 

Подготовительного комитета, проведенным в 2017 и 2018 годах. Представитель 

правительства Монголии отметил в своем выступлении двадцать пятую годов-

щину объявления Монголией своего статуса государства, свободного от ядер-

ного оружия, и рассказал о мерах, принятых правительством за последнюю чет-

верть века в целях институционализации этого статуса.  

19. В течение рассматриваемого периода была проведена серия конференций 

и совещаний в контексте дальнейшего поощрения Улан-Баторского диалога по 

вопросам безопасности в Северо-Восточной Азии. В частности, 15 и 16 июня 

2017 года и 14 и 15 июня 2018 года Монголия провела четвертую и пятую кон-

ференции в этой серии. В то время как первые три конференции были организо-

ваны в формате 2, последние две конференции в 2017 и 2018 годах прошли в 

формате 1.5. В число участников входили представители правительств и науч-

ных кругов из Германии, Канады, Китая, Корейской Народно-Демократической 
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Республики, Монголии, Республики Корея, Российской Федерации, Соединен-

ных Штатов Америки, Франции и Японии, а также представители различных 

структур Организации Объединенных Наций и других соответствующих меж-

дународных организаций и учреждений. Повестки дня конференций включали 

не только вопросы, касающиеся безопасности в Северо-Восточной Азии, но и 

пункты, связанные с потенциальными проектами в области энергетики, инфра-

структуры и охраны окружающей среды. Участники высказали множество ин-

тересных идей и мнений по основным темам, которые обсуждались на конфе-

ренциях. Выступавшие представили различные аналитические выкладки, каса-

ющиеся текущей ситуации в Северо-Восточной Азии, сложившейся в ней обста-

новки в плане безопасности, стратегических интересов соответствующих стран 

и перспектив на будущее. Эти конференции вновь продемонстрировали, что 

Улан-Баторский диалог продолжает пользоваться широкой поддержкой. Так, 

например, преподаватель университета Рицумейкан Нобору Мияваки отметил, 

что Улан-Баторский диалог является единственным форумом, охватывающим 

все политические образования в Северо-Восточной Азии. Монголия является 

единственной страной в этом регионе, не имеющей нерешенных вопросов — ни 

территориальных, ни политических — в отношениях с другими странами реги-

она или с любой другой страной. Цель Монголии — обеспечить нейтральную 

основу для конструктивного диалога и взаимодействия. Правительство Монго-

лии выразило намерение продолжать прилагать усилия по содействию мирному 

и всеобъемлющему урегулированию нерешенных вопросов на Корейском полу-

острове и вокруг него и продолжать проводить в будущем конференции в рамках 

Улан-Баторского диалога по вопросам безопасности в Северо-Восточной Азии. 

20. В 2017 и 2018 годах монгольская неправительственная организация «Голу-

бой стяг» провела национальные и региональные дискуссии в формате «круг-

лого стола» с целью выдвижения идей о практических путях и средствах даль-

нейшей институционализации статуса Монголии как государства, свободного от 

ядерного оружия, и представила результаты проведенных обсуждений прави-

тельству. Вторая и третья конференция в рамках Улан-Баторского процесса были 

проведены с 14 по 16 ноября 2016 года и 29 и 30 августа 2017 года. Улан-Батор-

ский процесс, учрежденный Глобальным партнерством за предотвращение во-

оруженных конфликтов в Северо-Восточной Азии и организацией «Голубой 

стяг», является эффективным региональным диалогом по вопросам безопасно-

сти в Северо-Восточной Азии, проводимым в формате 2. Второе заседание дис-

куссионной группы по вопросам мира и безопасности в Северо-Восточной Азии 

было проведено в Улан-Баторе 24 и 25 июня 2017 года в сотрудничестве с орга-

низацией «Голубой стяг», Научно-исследовательским центром по вопросам лик-

видации ядерного оружия и Лидерской сетью Азиатско-Тихоокеанского региона 

по вопросам ядерного нераспространения и разоружения; на заседании обсуж-

дались актуальные темы, связанные с улучшением взаимопонимания по вопро-

сам региональной безопасности в Северо-Восточной Азии. 

 

 

 C. Меры, принятые на национальном уровне 
 

 

21. По случаю двадцать пятой годовщины объявления Монголией своего ста-

туса государства, свободного от ядерного оружия, Институт стратегических ис-

следований и монгольская неправительственная организация «Голубой стяг» ор-

ганизовали в Улан-Баторе международную конференцию по вопросам ядерного 

разоружения, которая была посвящена теме «Глобальный и региональный ас-

пекты» и состоялась 31 августа и 1 сентября 2017 года. На Конференции было 

принято заявление о том, что переход к концепции зоны, свободной от ядерного 

оружия, в пределах одного государства является важной национальной мерой по 
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обеспечению безопасности Монголии. В заявлении отмечалось, что эта концеп-

ция представляет собой также новый международный инструмент для заполне-

ния возможной серой зоны в процессе формирования мира, свободного от ядер-

ного оружия. 

22. 2 мая 2017 года Монгольский национальный университет и организация 

«Голубой стяг» организовали научный симпозиум для студентов и научных ра-

ботников, посвященный двадцать пятой годовщине объявления безъядерного 

статуса Монголии. На симпозиуме обсуждались предложения относительно 

практических путей и средств для дальнейшей институционализации статуса 

государства, свободного от ядерного оружия. 

23. С тем чтобы обеспечить эффективное осуществление резолюции 1540 

(2014) Совета Безопасности, с 8 по 10 мая 2017 года в Улан-Баторе — в сотруд-

ничестве с Региональным центром Организации Объединенных Наций по во-

просам мира и разоружения и Организацией по безопасности и сотрудничеству 

в Европе (ОБСЕ) — было проведено экспертное совещание в формате «круглого 

стола», посвященное укреплению процесса осуществления указанной резолю-

ции. В совещании приняли участие эксперты из соответствующих министерств 

и государственных ведомств, которые обсудили возможность разработки добро-

вольного национального плана действий, а также расширение сотрудничества с 

Организацией Объединенных Наций, ОБСЕ, другими соответствующими орга-

низациями и государствами-членами по вопросу об осуществлении этой резо-

люции. За совещанием «за круглым столом» последовал второй раунд консуль-

таций в Вене, который прошел с 18 по 20 сентября 2017 года. В ходе консульта-

ций было продолжено обсуждение проекта добровольного национального плана 

действий. 

 

 

 III. Неядерные аспекты международной безопасности 
Монголии 
 

 

24. Принимаются также меры по поддержке неядерных аспектов безопасно-

сти, поскольку они являются неотъемлемой частью концепции национальной 

безопасности Монголии. 

 

 

 A. Экономическая безопасность 
 

 

25. Монголия богата полезными ископаемыми, имеет хороший сельскохозяй-

ственный и туристический потенциала и молодое и динамичное население. Ее 

долгосрочные перспективы выглядят многообещающими, однако в послед-

ние годы она сильно пострадала от резкого снижения цен на сырьевые товары и 

сокращения прямых иностранных инвестиций. Поэтому в краткосрочной пер-

спективе правительство Монголии намерено принять стратегические меры, 

направленные на оживление экономики, в том числе с помощью программы эко-

номического восстановления по линии механизма расширенного кредитования 

Международного валютного фонда, и на восстановление экономической ста-

бильности и приемлемого уровня задолженность при обеспечении защиты тех, 

кто находится в наиболее уязвимом положении.  

26. 7 февраля 2018 года правительство утвердило свою трехкомпонентную по-

литику в области развития в качестве основного элемента национальной инве-

стиционной программы на последующие три года. Правительство ставит в 

центр своей политики интересы человека, разрабатывая стратегии по линии 

многокомпонентной политики экономического развития, политики в области 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2014)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2014)
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подотчетного управления, стимулирующего правосудие, и социальной поли-

тики, ориентированной на интересы человека.  

27. В целях укрепления региональной интеграции в Северо-Восточной Азии 

Монголия активно взаимодействует со своими соседями по вопросам транзит-

ных перевозок и развития инфраструктуры. Третья трехсторонняя встреча глав 

государств Монголии, Китая и Российской Федерации состоялась в Ташкенте в 

июне 2016 года. Главы трех государств подписали соглашение о создании эко-

номического коридора между своими странами и договорились осуществить 32 

проекта. В августе 2017 года они пришли к соглашению по трем приоритетным 

проектам, а именно по проектам центрального железнодорожного коридора, 

центрального автодорожного коридора и проекту энергетического сектора (ли-

ния электропередачи), и в настоящий момент идет процесс создания механизма 

для координации осуществления проектов вдоль экономического коридора. Чет-

вертая трехсторонняя встреча глав государств Монголии, Китая и Российской 

Федерации была проведена в Циндао, Китай, 11 июня 2018 года. 

28. В декабре 2016 года Китай, Монголия и Российская Федерация подписали 

Межправительственное соглашение о международных автомобильных перевоз-

ках по сети азиатских автомобильных дорог, что стало еще одним важным шагом 

по линии трехстороннего сотрудничества. 8 июня 2018 года Монголия и Россий-

ская Федерация подписали межправительственное соглашение об условиях 

транзитных перевозок грузов железнодорожным транспортом. 

29. 6 октября 2017 года вступило в силу Многостороннее соглашение о созда-

нии международного аналитического центра для развивающихся стран, не име-

ющих выхода к морю. К маю 2018 года многостороннее соглашение ратифици-

ровали двенадцать развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, а именно 

Армения, Афганистан, Буркина-Фасо, Бутан, Казахстан, Кыргызстан, Лаосская 

Народно-Демократическая Республика, Монголия, Непал, Парагвай, Таджики-

стан и Эфиопия. Международный аналитический центр, который базируется в 

Улан-Баторе, призван оказывать поддержку не имеющим выхода к морю разви-

вающимся странам в преодолении давно существующих и новых проблем в об-

ласти развития посредством предоставления основанных на фактических дан-

ных консультативных услуг, обмена знаниями, ведения портала и цифровой биб-

лиотеки исследовательских работ и информации по вопросам, представляющим 

интерес для этих стран, организации тематических совещаний и семинаров, а 

также оказания поддержки в интересах сотрудничества между развивающимися 

странами, не имеющими выхода к морю, сотрудничества Юг-Юг и глобального 

сотрудничества. Первое заседание Совета управляющих Международного ана-

литического центра для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, 

было проведено в Улан-Баторе 21 и 22 мая 2018 года, а заседание на уровне ми-

нистров, посвященное открытию Международного аналитического центра, про-

шло в Улан-Баторе 11 и 12 июня 2018 года. Участники заседания по случаю от-

крытия центра обсудили широкий круг вопросов, касающихся прямых ино-

странных инвестиций и диверсификации экономики развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю, доступа к информационно-коммуникационным тех-

нологиям применительно к развивающимся странам не имеющим выхода к 

морю, а также проблем и возможностей в области транзитных перевозок и упро-

щения процедур торговли для таких стран, и приняли Улан-Баторскую деклара-

цию. 

30. Соглашение об экономическом партнерстве между Монголией и Японией 

вступило в силу 7 июня 2016 года. Это первое в истории соглашение о свобод-

ной торговле для Монголии, которое, как ожидается, будет способствовать ли-

берализации и упрощению торговли между двумя странами и осуществлению 
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инвестиций, а также углублению взаимовыгодного экономического партнерства 

по широкому ряду направлений. В целях улучшения доступа на рынки своих 

основных торговых партнеров Монголия изучает возможность заключения со-

глашений о свободной торговле с Евразийским экономическим союзом, Китаем 

и Республикой Корея.  

31. Рамочное соглашение о партнерстве и сотрудничестве между Монголией и 

Европейским союзом вступил в силу 1 ноября 2017 года. Соглашение преду-

сматривает общие рамки для поощрения двустороннего, регионального и меж-

дународного сотрудничества между Монголией и Европейским союзом во всех 

областях сотрудничества, включая торговлю, экономику, помощь в целях разви-

тия, сельское хозяйство, развитие сельских районов, энергетику, изменение кли-

мата, исследования и инновации, образование и культуру.  

32. В принятой в 2015 году государственной стратегии Монголии в области 

энергетики была поставлена масштабная цель к 2030 году удовлетворять 30 про-

центов своих потребностей в электроэнергии за счет возобновляемых источни-

ков энергии. Ресурсы солнечной и ветровой энергии в Монголии оцениваются в 

7000 ТВт и 5000 ТВт, соответственно. С такими ресурсами Монголия имеет фак-

тически неограниченный потенциал для экспорта экологически чистой энергии 

в страны региона. Монголия взаимодействует со своими партнерами в целях 

осуществления проектов «ГобиТех» и «Азиатская суперсеть», которые преду-

сматривают поставку электроэнергии, производимой из возобновляемых источ-

ников, в Северо-Восточную Азию. Эти проекты открывают странам региона ши-

рокие экономические, социальные и экологические перспективы, включая обес-

печение энергетической безопасности, создание рабочих мест и сокращение вы-

бросов углекислого газа.  

33. Для укрепления экономической безопасности страны и предотвращения 

рисков и угроз, обусловленных экономическим ростом, требуются совместные 

и согласованные усилия со стороны правительства Монголии, политических 

партий, деловых кругов, научно-исследовательских институтов, неправитель-

ственных организаций и средств массовой информации. В этих целях начиная с 

2010 года проводится ежегодный Монгольский экономический форум. Помимо 

предоставления возможности для обсуждения вопросов политики, Форум имеет 

важное значение для налаживания широких деловых связей, сотрудничества и 

взаимопонимания. Монгольский экономический форум 2018 года прошел 21 и 

22 мая 2018 года. 

 

 

 B. Безопасность человека 
 

 

34. В концепции национальной безопасности Монголии безопасность чело-

века признается в качестве одного из основополагающих элементов националь-

ной безопасности. Предусмотренные основные элементы обеспечения безопас-

ности человека включают создание здоровых и безопасных условий для жизни, 

обеспечение продовольственной безопасности, гарантий безопасности жилища 

и защита людей от преступности и посягательств. 

35. Следует подчеркнуть, что, хотя явление торговли людьми является относи-

тельно новым для Монголии, борьба с ним становится серьезной проблемой. По 

данным исследований, проведенных неправительственной организацией 

«Центр по вопросам гендерного равенства», ежегодно жертвами торговли 

людьми становятся более 200 человек. Несмотря на проделанную работу в по-

следние годы, включая принятие национальной программы и создание соответ-

ствующих систем контроля за ее осуществлением, количество случаев торговли 

людьми продолжает расти. Национальная программа по борьбе с торговлей 
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людьми (2017–2021 годы) была принята в мае 2017 года. Ее цели заключаются в 

укреплении осуществления закона о борьбе с торговлей людьми, предотвраще-

нии торговли людьми и обеспечении защиты жертв. 

36. Для Монголии по-прежнему актуальна проблема продовольственной без-

опасности, что обусловлено не только негативными последствиями глобального 

изменения климата и деградации окружающей среды, но и наличием местных 

специфических неблагоприятных факторов. Политика в области сельского хо-

зяйства и продовольственной безопасности сформулирована в рамках нацио-

нальных приоритетов в области развития, определенных в концепции устойчи-

вого развития на период до 2030 года, плане действия правительства на период 

2016–2020 годов, национальных программах в области продовольственной без-

опасности, животноводства и индустриализации, первой кампании по увеличе-

нию производства мясо-молочной продукции и в программе выращивания сель-

скохозяйственных культур. В сентябре 2017 года канцелярией президента был 

проведен Национальный форум по вопросам продовольственной безопасности 

в Монголии, совместными организаторами которого выступили Министерство 

продовольствия, сельского хозяйства и легкой промышленности, Монгольская 

ассоциация производителей продовольствия и ФАО. По итогам форума были вы-

несены конкретные рекомендации к действиям в целях упорядочивания суще-

ствующей правовой базы, создания для производителей продовольственной 

продукции более благоприятных условий доступа к долгосрочным кредитам на 

льготных условиях, улучшения отечественного производства продовольствен-

ной продукции, повышения эффективности инспекций на предмет безопасности 

продуктов питания и соответствующих механизмов контроля и ведения инфор-

мационно-просветительской работы с потребителями по вопросам здорового 

питания. С 11 по 15 июня 2018 года в Монголии прошло организованное ФАО 

восьмое совещание многостороннего партнерства по реализации глобальной по-

вестки дня в области устойчивого животноводства. На совещание собралось 

200–250 участников со всех континентов, которые обсудили проблему устойчи-

вости глобального сектора животноводства.  

37. Монголия осуществила системные правовые реформы, направленные на 

защиту и поощрение прав человека. В 2017 и 2018 вступил в силу ряд важных 

законодательных актов, в том числе пересмотренные законы по вопросам о пре-

старелых и насилии в семье, пересмотренный Уголовный кодекс и новые законы 

о пособиях для многодетных одиноких матерей и отцов, развитии молодежи и 

правонарушениях.  

38. В марте 2017 года в Улан-Баторе был реализован совместный проект с Евро-

пейским союзом — первый в истории диалог по вопросам прав человека между 

Монголией и Европейским союзом, проводимый в целях выявления возможных 

областей для сотрудничества. В рамках последующей деятельности по итогам 

диалога в октябре 2017 года было начато осуществление проекта, финансируе-

мого Европейским фондом поддержки предложений, в целях содействия осу-

ществлению пересмотренного Уголовного кодекса и основных международных 

договоров по правам человека. 

 

 

 C. Экологическая безопасность 
 

 

39. В результате изменения климата Монголия сталкивается с многочислен-

ными экологическими проблемами, включая опустынивание, засухи, деграда-

цию земель и лесные пожары. В связи с этим сохранение сбалансированной эко-

системы, защита природных ресурсов, обеспечение их надлежащего использо-
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вания и восстановления и содействие «зеленому» экономическому росту явля-

ются главными целями плана действий правительства на период 2016–2020 го-

дов. 

40. При поддержке международных организаций и двусторонних доноров и в 

сотрудничестве с ними Монголия проводит работу по созданию и расширению 

необходимых правовых рамок, обеспечению соблюдения международных кон-

венций и соглашений и осуществлению национальных программ и проектов, 

направленных на решение растущих экологических проблем.  

41. При поддержке Программы Организации Объединенных Наций по окру-

жающей среде, Организации Объединенных Наций по промышленному разви-

тию и других международных организаций правительство Монголии утвердило 

в январе 2016 года план действий по осуществлению политики экологически ра-

ционального развития, продемонстрировав таким образом свою привержен-

ность разработке модели устойчивого развития и построению экономики с низ-

ким уровнем выбросов углекислого газа. С помощью различных проектов, реа-

лизуемых на национальном уровне, Монголия обеспечивает соблюдение между-

народно-правовых документов, включая Монреальский протокол по веществам, 

разрушающим озоновый слой, и Стокгольмскую конвенцию о стойких органи-

ческих загрязнителях, способствуя таким образом прогрессу в таких областях, 

как обеспечение рационального использования стойких органических загрязни-

телей, что имеет важное значение для экологической безопасности страны.  

42. 1 сентября 2016 года парламент Монголии ратифицировал Парижское со-

глашение об изменении климата. Монголия установила свой предполагаемый 

определяемый на национальном уровне вклад и будет стремиться к достижению 

поставленной цели сокращения выбросов парниковых газов на 14 процентов к 

2030 году. 

43. По просьбе правительства Монголии 22 мая 2017 года было начато осу-

ществление обзора результативности экологической деятельности Монголии, 

который проводится Европейской экономической комиссией в сотрудничестве с 

Экономической и социальной комиссией для Азии и Тихого океана. В ходе об-

зора была проведена оценка усилий страны по борьбе с загрязнением воздуха, 

улучшению системы управления водными ресурсами, сокращению отходов, со-

хранению биологического разнообразия и борьбе с опустыниванием, а также 

был рассмотрен прогресс в экологизации экономики, в частности в секторе лес-

ного хозяйства и секторе здравоохранения. 

44. В качестве национальных последующих мер в связи с Сендайской рамоч-

ной программой по снижению риска бедствий на 2015–2030 годы парламент 

Монголии в феврале 2017 года принял пересмотренный закон о защите от бед-

ствий, а в декабре 2017 года правительство утвердило среднесрочную стратегию 

по осуществлению Сендайской рамочной программы. С 3 по 6 июля 2018 года 

Монголия провела в Улан-Баторе вторую Азиатскую конференцию министров 

по снижению риска бедствий, посвященную теме «Защита устойчивого разви-

тия путем предотвращения опасности бедствий». На конференции был проведен 

обзор осуществления Сендайской рамочной программы за последние три года и 

были намечены региональные меры по снижению риска бедствий на предстоя-

щие годы. 

45. В Рамочной программе Организации Объединенных Наций по оказанию 

помощи в целях развития на период 2017–2021 годов, подписанной 3 июня 

2016 года, в рамках целевой области 1 «Поощрение всеохватного роста и раци-

онального использования природных ресурсов» предусматриваются меры, 

направленные, в частности, на поддержку национальных стратегий «зеленой» 
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экономики, содействие переходу на экологически безопасные технологии, сни-

жение экологических рисков и сокращение масштабов нищеты в таких секторах, 

как сельское хозяйство, лесное хозяйство, горнодобывающая и обрабатывающая 

промышленность, а также на сохранение экосистемных услуг и уменьшение 

опасности бедствий. Был реализован проект по локализации целей в области 

устойчивого развития в Улан-Баторе, и была подготовлена «дорожная карта» по 

реализации в Улан-Баторе концепции устойчивого развития на период до 

2030 года. 

 

 

 D. Выводы  
 

 

46. Доклад правительства Монголии о проделанной им работе по осуществле-

нию резолюции 71/43 Генеральной Ассамблеи еще раз свидетельствует о при-

верженности страны полному выполнению положений этой резолюции на наци-

ональном, региональном и международном уровнях.  

47. Благодаря неустанным усилиям страны и поддержке со стороны междуна-

родного сообщества статус Монголии как государства, свободного от ядерного 

оружия, пользуется сегодня широким международным признанием. Хотя Мон-

голия не признана зоной, свободной от ядерного оружия, ее уникальный статус 

широко признается в качестве вклада в дело нераспространения ядерного ору-

жия и повышения уровня доверия и предсказуемости в регионе.  

48. Со своей стороны, Монголия продемонстрировала готовность к взаимодей-

ствию с другими государствами-членами и соответствующими органами и спе-

циализированными учреждениями Организации Объединенных Наций в целях 

упрочения неядерных аспектов своей безопасности, которые будут способство-

вать укреплению стабильности, доверия и взаимовыгодного сотрудничества в 

регионе и за его пределами.  

 

 

 IV. Помощь, оказанная государствами-членами и 
структурами Организации Объединенных Наций  
 

 

49. Данный раздел подготовлен на основе информации об оказанной в течение 

отчетного периода помощи, которую к настоящему времени представили Ма-

рокко, Канцелярия Высокого представителя по наименее развитым странам, раз-

вивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным разви-

вающимся государствам, МАГАТЭ, ПРООН и ФАО. 

 

 

 A. Марокко 
 

[Подлинный текст на французском языке] 

[8 мая 2018 года] 

50. Марокко глубоко убеждено, что построение мира, свободного от ядерного 

оружия, невозможно без обеспечения эффективности механизмов Организации 

Объединенных Наций, ответственных за вопросы разоружения.  

51. Марокко прилагает все усилия в целях построения мира, свободного от 

ядерного оружия и менее ориентированного на политику наращивания вооруже-

ний, в рамках которой не уделяется достаточно внимания важнейшим задачам 

борьбы с нищетой, пандемиями и деградацией окружающей среды, и исходит 

при этом из того, что установление мира на основе разоружения является общим 

благом для всего человечества. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/43
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52. Марокко, которое является членом Движения неприсоединения, признает 

и безоговорочно поддерживает международной статус Монголии как государ-

ства, свободного от ядерного оружия. 

 

 

 B. Канцелярия Высокого представителя по наименее развитым 

странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к 

морю, и малым островным развивающимся государствам  
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[15 мая 2018 года] 

53. Монголия является не имеющей выхода к морю страной с огромной терри-

торией площадью 1,5 млн кв. км, населением в 3 млн. человек, обширными сель-

скохозяйственными угодьями и большими запасами полезных ископаемых. Как 

развивающаяся страна, не имеющая выхода к морю, Монголия страдает от про-

блем, связанных с изоляцией от мировых рынков, высокими торговыми и транс-

портными издержками, ограниченностью или низким качеством инфраструк-

туры, задержками на границах и сложностями, касающимися таможенных про-

цедур и правил пересечения границ, а также с ограничениями в плане произво-

дительности и структурными ограничениями. Согласно оценкам, уровень раз-

вития в Монголии примерно на 15 процентов ниже, чем он мог бы быть, если 

бы у нее имелся выход к морю1. 

54. В 2014–2015 годах на фоне сокращения экспорта из-за дальнейшего ослаб-

ления сырьевого рынка, снижения темпов роста на ключевом экспортном рынке 

Китая и сокращения объема прямых иностранных инвестиций экономический 

рост резко замедлился. Реальный рост валового внутреннего продукта (ВВП) в 

2016 году составил лишь 1 процент. В 2017 году произошло заметное восста-

новление экономики, и показатель роста составил 5,1 процента2, чему способ-

ствовало значительное увеличение объема экспорта угля, восстановление по-

тока прямых иностранных инвестиций и улучшение делового климата. Перспек-

тивы роста на 2018 год и последующий период остаются благоприятными.  

55. В то же время экономика страны все в большей степени зависит от горно-

добывающего сектора, на который приходится 20 процентов ВВП, что в два раза 

больше, чем десять лет назад3. Доля сырьевых товаров в экспортной продукции 

Монголии возросла с 68 процентов в 2000 году до 86 процентов в период 2014–

2016 годов4. При этом на промышленные товары в период 2014–2016 годов при-

ходилось менее 3 процентов от общего объема экспорта. Доля производствен-

ного сектора в объеме условно чистой продукции, которая является ключевым 

компонентом индустриализации, значительно снизилась за период с начала 

1990-х годов и составила 8 процентов в 2016 году. Это говорит о том, что Мон-

голия имеет весьма ограниченные возможности в плане производства и экспорта 

промышленных товаров. 

__________________ 

 1 United Nations, Office of the High Representative for the Least Developed Countries, 

Landlocked Developing Countries and Small Island Developing States , The Development 

Economics of Landlockedness: Understanding the development cost of being landlocked, 2013. 

URLhttp://unohrlls.org/custom-content/uploads/2013/10/Dev-Costs-of-landlockedness.pdf. 

 2 The World Bank in Mongolia, Overview, available at http://www.worldbank.org/en/ 

country/mongolia/overview. 

 3 Там же. 

 4 База данных UNCTADStat. 

http://unohrlls.org/custom-content/uploads/2013/10/Dev-Costs-of-landlockedness.pdf
http://www.worldbank.org/en/country/mongolia/overview
http://www.worldbank.org/en/country/mongolia/overview
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56. Как страна, не имеющая выхода к морю, Монголия физически изолирована 

от основных мировых рынков и сильно зависит от своих двух ближайших сосе-

дей — Китая и Российской Федерации. Главным партнером Монголии по экс-

порту, несомненно, является Китай, доля которого в общей стоимости экспорта 

в 2016 году составила 79 процентов, в то время как 57 процентов импорта Мон-

голии приходится на Китай и Российскую Федерацию5.  

57. Эта недостаточная диверсификации экспорта и рынков, которая является 

общей проблемой для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, делает 

Монголию более уязвимой в случае будущих изменений цен на сырьевые товары 

и других внешних потрясений. Монголии следует стремиться к диверсификации 

экспорта и делать упор на продукты с более высокой добавленной стоимостью 

и на высокопроизводительные сектора, а также на встраивание в региональные 

и глобальные производственно-сбытовые цепочки в целях интеграции в гло-

бальную торговую систему. 

58. Важным элементом экономической и региональной безопасности для Мон-

голии является региональная интеграция, и с учетом стратегического местопо-

ложения страны прослеживается взаимосвязь между региональной безопасно-

стью и международной безопасностью. Недавние усилия, приложенные Монго-

лией в целях достижения большей степени региональной интеграции, включают 

подписание в 2015 году первого в истории страны соглашения о свободной тор-

говле, которое было заключено с Японией. Ведется работа по обеспечению ши-

рокого сотрудничества и интеграции между Китаем, Монголией и Российской 

Федерацией. Эти три страны подписали в июне 2016 года трехстороннее согла-

шение об экономическом партнерстве, которое предусматривает создание эко-

номического коридора, а в декабре 2016 года — Межправительственное согла-

шение о международных автомобильных перевозках по сети азиатских автомо-

бильных дорог. Проекты, предусмотренные в рамках экономического коридора, 

будут разрабатываться в соответствии с инициативой Монголии «Степной 

путь», инициативой Китая «Экономический пояс Шелкового пути» и инициати-

вой Российской Федерации по созданию Евразийского экономического союза.  

59. Региональная торговая интеграция и развитие региональной инфраструк-

туры должны также подкрепляться усилиями, направленными на согласование 

и упрощение нормативно-правовой базы в области торговли, транзита и транс-

порта и на осуществление мер по упрощению процедур торговли. Для не имею-

щих выхода к морю развивающихся стран, таких как Монголия, ключевым пу-

тем сокращения транзитных транспортных затрат и задержек и облегчения про-

цесса трансграничной торговли является присоединение к международным кон-

венциям о транзитных перевозках и упрощении процедур торговли, их ратифи-

кация и эффективное осуществление. Монголия является участником некоторых 

важных конвенций, включая Международную конвенцию о согласовании усло-

вий проведения контроля грузов на границах и Таможенную конвенцию о меж-

дународной перевозке грузов с применением книжки МДП. Кроме того, в ноябре 

2016 года Монголия ратифицировала Соглашение об упрощении процедур тор-

говли Всемирной торговой организации (ВТО), в котором содержатся важные 

положения, относящиеся к не имеющим выхода к морю развивающимся стра-

нам, включая Монголию, и направленные на обеспечение перемещения товаров 

через границы более простым, дешевым и быстрым способом. 

60. Канцелярия Высокого представителя по наименее развитым странам, разви-

вающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным развива-

ющимся государствам продолжает оказывать поддержку Монголии и другим 

__________________ 

 5 База данных Всемирного интегрированного торгового решения. 
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развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, путем повышения уровня 

осознания международным сообществом потребностей и проблем этих стран, 

мобилизации международной поддержки для развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, и координации мер реагирования системы Организации 

Объединенных Наций. Канцелярия продолжает координировать механизмы кон-

троля за осуществлением Венской программы действий для развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014–2024 годов и принятие 

последующих мер. Она оказывает поддержку развивающимся странам, не име-

ющим выхода к морю, в том числе Монголии, в эффективной интеграции Вен-

ской программы действий в национальные стратегии развития и содействовало 

организации национального семинара по вопросу о всестороннем осуществле-

нии Венской программы действий для развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, который прошел в Улан-Баторе 27 и 28 апреля 2016 года. Кроме 

того, Канцелярия проводит исследования и выпускает информационные про-

дукты в интересах развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в том 

числе Монголии, по таким вопросам, как транзитные перевозки, транспорт, ин-

фраструктура, торговля и упрощение торговых процедур, а также осуществляет 

информационно-пропагандистские мероприятия в целях содействия ратифика-

ции основных международных конвенций в области торговли и транспорта и 

Соглашения ВТО об упрощении процедур торговли.  

61. Канцелярия Высокого представителя продолжает оказывать основную под-

держку в деле обеспечения функционирования Международного аналитиче-

ского центра для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, который 

правительство Монголии разместило в Улан-Баторе. Эта структура является 

центром передовой практики в области проведения качественных научных ис-

следований и оказания консультаций по вопросам политики в целях содействия 

обмену опытом и дальнейшему укреплению потенциала развивающихся стран, 

не имеющих выхода к морю.  

62. Канцелярия Высокого представителя активно выступала за ратификацию 

Многостороннего соглашения о создании Международного аналитического цен-

тра для развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, которое вступило в 

силу 6 октября 2017 года, после того как оно было ратифицировано десятью раз-

вивающимися странами, не имеющими выхода к морю. Канцелярия оказывает 

поддержку в управлении аналитическим центром в период, пока его функцио-

нирование не будет обеспечено в полном объеме. Первое заседание Совета 

управляющих аналитического центра состоялось 21 мая 2018 года в Улан-Ба-

торе, а его первая конференция была проведена в Улан-Баторе 11 и 12 июня 

2018 года при поддержке Канцелярии.  

 

 

 C. Международное агентство по атомной энергии  
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[3 мая 2018 года] 

63. В течение отчетного периода МАГАТЭ продолжало оказывать поддержку 

Монголии в выполнении ее обязательств в отношении гарантий и обязательств 

в области нераспространения ядерного оружия путем предоставления помощи в 

укреплении национальной Системы государственного учета и контроля ядерных 

материалов. В течение отчетного периода было организовано обучение по свя-

занным с гарантиями вопросам. В июле 2016 года Монголия приняла участие в 

учебных занятиях под руководством МАГАТЭ, таких как региональный семинар 

по ознакомлению с Руководством по практике осуществления гарантий, посвя-
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щенный созданию и поддержанию инфраструктуры для обеспечения государ-

ственных гарантий, и региональный семинар по вопросам гарантий и безопас-

ности. Представители Монголии приняли участие в организованном МАГАТЭ 

региональном учебном курсе, который был посвящен обязанностям государств, 

подписавших протокол о малых количествах, и прошел в Австралии в декабре 

2016 года.  

64. Что касается технической и физической ядерной безопасности, то 

МАГАТЭ провело работу по подготовке и осуществлению Комплексного плана 

поддержки физической ядерной безопасности в порядке оказания Монголии по-

мощи в применении структурированного и целостного подхода к наращиванию 

потенциала в сфере физической ядерной безопасности, а также в целях улучше-

ния координации усилий между МАГАТЭ, самим государством и потенциаль-

ными донорами. Этот план, официально утвержденный Монголией в сентябре 

2015 года, охватывает все аспекты физической ядерной безопасности, включая 

развитие людских ресурсов, пограничные системы обнаружения и физическую 

безопасность радиоактивных источников. В соответствии с указанным планом, 

в августе 2017 года в Улан-Баторе был проведен национальный семинар по во-

просам оценки угрозы и определения проектной угрозы. Кроме того, была ока-

зана помощь в развитии национальных средств обнаружения ядерной опасно-

сти. После направления в Монголию миссии экспертов по вопросам обнаруже-

ния ядерной опасности в июне 2016 года МАГАТЭ организовало в Вене в апреле 

2018 года техническое посещение, посвященное оборудованию для обнаруже-

ния для Монголии, в рамках которого были предоставлены портативные сред-

ства обнаружения и проведена соответствующая подготовка монгольских долж-

ностных лиц. 

65. Монголия приняла участие в совещании открытого состава между экспер-

тами по правовым и техническим вопросам касательно осуществления Кодекса 

поведения по обеспечению безопасности и сохранности радиоактивных источ-

ников, которое прошло в Вене с 27 по 29 июня 2017 года. 

66. Также оказывалась постоянная поддержка на базе программы технического 

сотрудничества в форме организации учебных занятий, оказания экспертных 

консультаций и проведения закупок оборудования и материалов для использо-

вания достижений ядерной науки и техники в мирных целях. В течение цикла 

2016–2017 годов программы технического сотрудничества Монголия осуще-

ствила проекты по наращиванию потенциала в области ветеринарии и животно-

водческого производства, радиоиммунологического анализа, контактной луче-

вой терапии, радиотерапии, радиационной безопасности, управления режимом 

грунтовых вод и обращения с радиоактивными отходами.  

 

 

 D. Программа развития Организации Объединенных Наций 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[15 мая 2018 года] 

67. Страновая программа ПРООН для Монголии на период 2017–2021 годов, 

утвержденная в 2016 году, направлена на оказание поддержки в осуществлении 

целей в области устойчивого развития и в реализации устойчивого развития че-

ловеческого потенциала в Монголии. Главными приоритетами программы явля-

ются взаимосвязанные задачи обеспечения экономического роста, социального 

развития и экологической устойчивости, при этом ключевым средством, обеспе-

чивающим возможность выполнения этих задач, является система управления. 

Программа ПРООН способствует достижению цели 1, касающейся ликвидации 
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нищеты, цели 10, касающейся снижения уровня неравенства, и цели 16, касаю-

щейся содействия построению открытых обществ. Программа учитывает прио-

ритеты, сформулированные в Рамочной программе Организации Объединенных 

Наций по оказанию помощи в целях развития, и отличается высокой степенью 

согласованности со стратегическим планом ПРООН.  

68. С помощью данной страновой программы ПРООН поддерживает осу-

ществление резолюции 71/43 посредством поощрения всеохватного экономиче-

ского развития, повышения степени готовности к бедствиям и поддержки при-

родного и экологического биоразнообразия.  

69. Посредством поощрения всеохватного роста и оказания содействия в 

укреплении жизнестойкости ПРООН помогает Монголии повышать уровень 

экономической безопасности как на национальном, так и на субнациональном 

уровнях. Нижеследующие меры направлены на развитие потенциала правитель-

ства по преодолению уязвимости и хронической нищеты посредством выра-

ботки эмпирически обоснованной политики, грамотного планирования и мони-

торинга: 

 a) при поддержке ПРООН цели в области устойчивого развития включа-

ются в национальные стратегии и планы. ПРООН оказывает помощь в укрепле-

нии институционального потенциала в области разработки, осуществления и 

мониторинга политики и программ, в которых учитываются цели в области 

устойчивого развития, в том числе касающиеся ликвидации нищеты и обеспе-

чения справедливости, а также в обеспечении лучшей увязки краткосрочного 

(годового) бюджетного планирования и целей в области развития на среднесроч-

ную и краткосрочную перспективу. Кроме того, ПРООН также оказывает прави-

тельству поддержку в разработке макроэкономических моделей в порядке 

укрепления потенциала правительства в области разработки эмпирически обос-

нованной политики;  

 b) ПРООН оказала активную поддержку в процессе введения в действие 

Международного аналитического центра для развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю. Монголия вместе с другими развивающимися странами, не 

имеющими выхода к морю, может теперь поручить межправительственной ор-

ганизации представлять ее интересы и служить платформой для накопления зна-

ний и проведения исследований, а также объединения ресурсов и наработок. По-

сле ратификации в октябре 2017 года Многостороннего соглашения о создании 

международного аналитического центра для развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю, этот аналитический центр стал полноправной международной 

организацией со штаб-квартирой в Монголии. ПРООН организовала размеще-

ние временного секретариата аналитического центра и поддерживала работу 

центра в рамках совместных проектов, сыграв таким образом важнейшую роль 

в его трансформации в многосторонний орган. Правительство Монголии проде-

монстрировало реальную заинтересованность в этом проекте и оказало значи-

тельную поддержку в форме выделения ресурсов и принятия политических обя-

зательств в дополнение к технической и оперативной поддержке, предоставлен-

ной ПРООН. Аналитический центр занимается вопросами, которые имеют кри-

тически важное значение для экономической безопасности Монголии, включая 

международную торговлю, коммуникации и инфраструктуру. Эти вопросы явля-

ются особенно важными в контексте осуществления инициативы «Один пояс, 

один путь», по которой ведется сотрудничество между Монголией и Китаем;  

 c) ПРООН продолжала оказывать поддержку местным органам власти 

посредством проведения общенациональных учебных мероприятий для членов 

местных советов, организации обмена знаниями и распространения передовой 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/43
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практики. Была укреплена функция местных органов власти по надзору за ока-

занием основных услуг и контролю их качества, что представляет собой вклад в 

обеспечение экономической безопасности и инклюзивности на субнациональ-

ном и общинном уровнях. По мере развития институционального потенциала 

местных советов они в рамках своих юрисдикций проводят активную работу по 

решению вопросов, связанных с новыми аспектами развития, в том числе уделяя 

особое внимание более уязвимым группам, таким как женщины, инвалиды и мо-

лодежь, в процессе принятия решений на местном уровне.  

70. ПРООН также сотрудничает с правительством Монголии в области сокра-

щения рисков бедствий:  

 а) в 2017 году при поддержке ПРООН было проведено официальное об-

новление закона о предотвращении стихийных бедствий и ликвидации их по-

следствий в целях создания официального национального механизма межсекто-

ральной координации. Стратегия осуществления Сендайской рамочной про-

граммы по снижению риска бедствий был также одобрена Кабинетом мини-

стров;  

 b) при поддержке ПРООН вопросы изменения климата и снижения 

риска бедствий были официально включены в учебные программы университе-

тов, что способствовало интеграции вопросов изменения климата и обеспечения 

жизнестойкости в системе образования;  

 c) с тем чтобы обеспечить принятие эффективных мер по всей террито-

рии страны, в ряде сомонов (округов) было опробованы планы и услуги в обла-

сти управления риском бедствий. Локализованные планы действий на случай 

чрезвычайных ситуаций, в которых используются подходы к управлению рис-

ками бедствий на уровне общин, показали свою эффективность в обеспечении 

своевременного реагирования на стихийные бедствия. Теперь по всей стране ис-

пользуется система массовой рассылки смс-сообщений в целях раннего преду-

преждения общин пастухов об опасных погодных условиях и других рисках. В 

2017 году системой было охвачено в общей сложности 946 244 человека (почти 

одна треть населения страны) во всех 21 аймаках (провинциях), которые полу-

чили своевременные предупреждения о песчаных и снежных бурях и ураганном 

ветре.  

71. В рамках задачи поддержания экологического баланса ПРООН оказывает 

Монголии поддержку с помощью целого ряда инициатив в области охраны окру-

жающей среды:  

 а) ПРООН вносит значительный вклад в расширение местной системы 

охраняемых территорий страны, сотрудничая с местными органами власти и об-

щинами в целях достижения согласия относительно создания местных охраняе-

мых зон и их учреждения. Создание новых охраняемых зон позволило восста-

новить биоразнообразие и улучшить гидрологические условия в конкретных 

районах. Свидетельством этого является возвращение в эти районы находя-

щихся под угрозой видов, в частности сурков и баранов аргали;  

 b) ПРООН продолжает оказывать поддержку в развитии национального 

потенциала в области устойчивого использования земельных, водных и лесных 

ресурсов и укрепления системы регулирования природопользования. Это вклю-

чает механизмы нейтрализации деградации земель в горнодобывающем секторе 

и поддержку в области экосистемной адаптации. 
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 E. Продовольственная и сельскохозяйственная организация 

Объединенных Наций 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[14 мая 2018 года] 

72. В течение последних десятилетий ФАО оказывает поддержку правитель-

ству Монголии в разработке ее продовольственной и сельскохозяйственной по-

литики, укреплении здоровья животных и ветеринарных услуг и принятии мер 

реагирования и оказании чрезвычайной помощи пострадавшим от засухи хозяй-

ствам пастухов. Текущие проекты охватывают такие задачи, как снижение риска 

бедствий, более широкое внедрение мер по сохранению биоразнообразия и 

устойчивому лесопользованию, поддержка комплексных источников средств к 

существованию на основе скотоводства, улучшение продовольственной без-

опасности и гарантий полноценного питания и принятие упреждающих мер по 

смягчению последствий недавней суровой зимы.  

73. ФАО готова продолжать оказывать Монголии помощь в решении ключевых 

проблем в продовольственном и сельскохозяйственном секторах, включая 

укрепление системы оказания ветеринарных услуг, борьбу с заболеваниями жи-

вотных, поддержку в содержании пастбищ и регулировании прав на землю, 

внедрение природоохранных технологий и создание систем контроля за каче-

ством пищевых продуктов. Организация также принимает меры в целях смягче-

ния последствий изменения климата для животноводства и растениеводства и 

оказания поддержки в области управления природными ресурсами, наряду с 

развитием систем раннего предупреждения и раннего реагирования и реализа-

цией инициатив по обеспечению готовности к чрезвычайным ситуациям и при-

нятию мер реагирования на них. 

 

 

 V. Заключение  
 

 

74. Как отмечается в настоящем докладе, государства-члены и различные де-

партаменты, учреждения, фонды и программы Организации Объединенных 

Наций оказывают Монголии помощь в связи с различными аспектами ее между-

народной безопасности, связанными с развитием, окружающей средой, эконо-

микой, гуманитарным положением и безопасностью человека. Генеральный сек-

ретарь надеется на то, что помощь, оказываемая Организацией Объединенных 

Наций, будет способствовать дальнейшему укреплению статуса Монголии как 

государства, свободного от ядерного оружия, и обеспечению ее устойчивого раз-

вития и сбалансированного роста. 

 


